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5. Interpretarea dreptului european primar sifsau derivat se
opune unei mdsuri nationale conform cireia dreptul la
platd (cu titlu retroactiv, sub forma unor diferente) sau la
o compensatie depinde de invocarea in timp util a acestui
drept de citre functionari?

(") Directiva 2000/78/CE a Consiliului din 27 noiembrie 2000 de creare
a unui cadru general in favoarea egalititii de tratament in ceea ce
priveste incadrarea in muncd §i ocuparea fortei de munci (JO L 303,
p. 16, Editie speciald, 05/vol. 6, p. 7).

Cerere de decizie preliminard introdusi de Supreme Court

of the United Kingdom (Regatul Unit) la 8 noiembrie 2012

— Jessy Saint Prix/Secretary of State for Work and
Pensions

(Cauza C-507/12)
(2013/C 26/59)
Limba de procedurd: engleza

Instanta de trimitere

Supreme Court of the United Kingdom

Pirtile din procedura principald

Reclamant: Jessy Saint Prix

Pardt: Secretary of State for Work and Pensions

Intrebirile preliminare

1. Dreptul de sedere acordat unui ,lucritor salariat” potrivit
articolului 7 din Directiva privind cetitenia () trebuie inter-
pretat in sensul cd se aplicd numai lucritorilor care (i) se afld
intr-un raport de muncd existent, (i) (cel putin in anumite
imprejurdri) cautd un loc de muncd sau (iii) intrd in sfera de
aplicare a extinderilor previzute la articolul 7 alineatul (3)
sau trebuie interpretat in sensul c¢i nu se opune recunoasterii
altor persoane care isi mentin statutul de ,lucritor salariat”
in acest sens?

2. (i) In ultima ipotezd, aceasta se aplici unei femei care, in
mod legitim, inceteazd munca sau care inceteazd si
caute un loc de muncd din cauza constrangerilor fizice
care apar in ultima perioadd a sarcinii (§i in perioada
urmdtoare nasterii unui copil)?

(i) In cazul unui rispuns afirmativ, aceasti femeie are
dreptul sd beneficieze de dispozitia de drept national
cu privire la momentul in care este legitim pentru ca
ea sd procedeze astfel?

—

Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
29 aprilie 2004 privind dreptul la liberd circulatie si sedere pe
teritoriul statelor membre pentru cetdtenii Uniunii §i membrii fami-
liilor acestora, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1612/68 si
de abrogare a Directivelor 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE,
73/148/CEE, 75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364|CEE, 90/365/CEE si
93/96/CEE (Text cu relevantd pentru SEE), JO L 158, p. 77, Editie
speciald, 05/vol. 7, p. 56.

Cerere de decizie preliminari introdusi de Tribunal Central

Administrativo Norte (Portugalia) la 12 noiembrie 2012 —

Joaquim Fernando Macedo Maia, si altii/Fundo de Garantia
Salarial, IP

(Cauza C-511/12)
(2013/C 26/60)
Limba de procedurd: portugheza

Instanta de trimitere

Tribunal Central Administrativo Norte

Pirtile din procedura principald

Recurenti: Joaquim Fernando Macedo Maia, Anténio Pereira
Teixeira, Anténio Joaquim Moreira David, Joaquim Albino
Moreira David

Intimat: Fundo de Garantia Salarial, IP

Intrebarea preliminard

Dreptul Uniunii in domeniul specific al garantdrii creantelor
salariale in cazul insolvabilitatii angajatorului — in special, arti-
colele 4 si 10 din Directiva 80/987/CEE () — trebuie inter-
pretat in sensul cd se opune unei dispozitii de drept national
care garanteazd numai creantele devenite exigibile in cadrul
celor sase luni anterioare exercitdrii actiunii in insolventa anga-
jatorului, chiar si in cazul in care lucritorii au formulat o
actiune impotriva acestuia la instanta pentru litigii de munci
avand ca obiect stabilirea pe cale judecitoreascd a sumei
datorate si executarea silitd a acesteia?

(') Directiva 80/987/CEE a Consiliului din 20 octombrie 1980 privind
apropierea legislatiilor statelor membre referitoare la protectia lucra-
torilor salariati in cazul insolvabilititii angajatorului (JO L 283, p.
23, Editie speciald, 05/vol. 1, p. 197),.

Cerere de decizie preliminari introdusi de Conseil d’Etat

(Franta) la 13 noiembrie 2012 — Octapharma France/

Agence nationale de sécurité du médicament et des

produits de santé (ANSM), Ministére des affaires sociales
et de la santé

(Cauza C-512/12)
(2013/C 26/61)
Limba de procedurd: franceza

Instanta de trimitere

Conseil d’Etat

Pirtile din procedura principald
Reclamantd: Octapharma France
Pardte: Agence nationale de sécurité du médicament et des

produits de santé (ANSM), Ministére des affaires sociales et de
la santé
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